
2 Tesalonaika 1:1 i 2 Tesalonaika 1:2

Tesalonaika
Lenji Leta Theghewoniye

Pol Le Rorori
Utu iviva

Mbaŋa Pol va i roriya Tesalonaika lenji leta
iviva, mavambaŋamolao kaero i roriva lenji leta
theghewoniye. Ghayamoyamo ŋgoreiye thavala
va thɨ liya leta iviva te vambe thɨ njoghava
Korinita e tɨne na thɨ giya Pol yanawae ekelesiya
Tesalonaika kaiwanji. Ko amba Pol i roriya
letake yaŋgaiwoniye iyake.
Tesalonaika ekelesiya vambe inanjiwe vara

thɨ vavaidiya vuyowo, iya kaiwae Pol i
utu vavurɨgheghe weŋgi (1:4-10). Reghava,
gharɨgharɨ vavana thɨ dage weŋgiya ekelesiya
Tesalonaika, thɨŋava Giya le njoghama kaero
iko, i vakatha ekelesiya nuwanji i unouno.
Iya kaiwae Pol i varumwaru weŋgi (2:1-12).
Momouniye, i utu vavurɨgheghe weŋgi na thɨ
ndeghathɨ vurɨgheghe na thɨ kaiwo tembe thiye
ghanjinjimbukiki kaiwae (2:13–3:15).

1 Ghino Pol weiŋguyaŋgi Sailas na Timoti wo
roriya letake iyake na wo variye i ghaona e
ghemi ekelesiya Tesalonaika, ghemi hu yaku
weya Loi Ramanda na Giya Jisas Krais.

2 Wo naŋgo weya Loi Ramanda na Giya Jisas
Krais thɨ mwaewo e ghemi na lenji gharemalɨlɨ i
riyevanjara gharemina.

Loi le ghathaghatha i thovuye moli
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3 Lama bodaboda, mbaŋake wolaghɨye mbala
wo vata ago weya Loi kaiwami. Valɨkaiwame
moli wo vakatha ŋgoreiye, kaiwae lemi
loŋweghathɨna i mbuthu na mbe i laghɨlaghɨye
vara na i vurɨgheghe moli, na ghemi regha
na regha lemi gharethovu weŋgiya ghamune
mbe i laghɨlaghɨye vara. 4 Iya kaiwae wo
wovorevoreŋaŋga weŋgiya Loi le ekelesiya.
Wo utuŋa weŋgi kaiwae othembe thɨ vakatha
vuyowo weŋga, hu ghataŋaghathɨ na lemi
loŋweghathɨna i vurɨgheghe.

5 Bigibigike thiyake thɨ woraŋgiya weinda
mbaŋa Loi ne i ghathaŋgiya gharɨgharɨ
ne i mboromboro. Ghemi Loi ne i
wovarumwarumwaruŋaŋga na ne iŋa na hu
ru ele ghamba mbaro tɨne, iya hu ghataŋa vɨrɨ
kaiwae. 6 Loi iye raghathaghatha thovuye na i
vakatha i rumwaru: thavala thɨ vakavakatha
vuyowo e ghemi amalaghɨniye tene i lithɨ
weŋgi, 7 na ghemi iya hu vaidiya vuyowona
ne i vatowoŋaŋga, na ghime tembe ŋgoreiyeva.
Ne i vakatha ŋgoreiyako, mbaŋa Giya Jisas
ne i yomara e buruburuko weiyaŋgiya le
nyao thovuthovuye vurɨvurɨgheghe. 8 Ne i
mena weiye ndɨghe i rara, na thavala ma thɨ
ghareghare Loi na ma thɨ wovatha ghanda Giya
Jisas Totoniye Thovuye ne i lithɨ weŋgi. 9 Lenji
goriwoyathuko modae ne thɨ vaidiya mukuwo
memeghabananiye. Ne thɨ meghaghathɨ
Giya e ghamwae na le vwenyevwenye
vurɨvurɨghegheniye manjamanjalawae e
tɨne. 10 Bigibigike thiyake ne thɨ yomara
mbaŋaniye Giya ne i njoghama, na le gharɨgharɨ
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boboma, thiye gharaloŋweloŋweghathɨke
wolaghɨye, ne thɨ wovavwenyevwenyeŋa na
thɨ yavwatatawana. Ghemi tembe inamiva
e wabwiko iyako tɨne, kaiwae kaero hu
loŋweghathɨgha Toto Thovuye va wo utuŋa
e ghemi.

11 Iyake kaiwae mbaŋake wolaghɨye wo
naŋgonaŋgo kaiwami. Wo naŋgo weya Loi
na mbala i thalavuŋga na valɨkaiwae yawalɨko
iyava kaiwae na i kulako e ghemi, na mbala mbe
hu loŋgaloŋgawe vara. Wo naŋgowe na mbala
le vurɨgheghe e tɨne i thalavuŋga, na mbala
thovuyeko iya nuwamiya hu vakathako na kai-
woko thovuye iya i mena e lemi loŋweghathɨna
mbe hu vakavakatha vara. 12 Wo naŋgo
ŋgoreiyako na mbala e ghemi gharɨgharɨ thɨ
wovavwenyevwenye ghanda Giya Jisas, na iye i
vavwenyevwenyeŋga. Iyake i mena weya la Loi
na ghanda Giya Jisas Krais lenji mwaewo e tɨne.

2
Mbaro gharakivwala

1 Lama bodaboda, nuwameiya mbaŋake
iyake wo wo utuŋa ghanda Giya Jisas
Krais le njoghama kaiwae na Loi ne i
mbanɨvathavathainda weya Jisas. Bigibigike
thiyake kaiwanji wo naŋgo weŋga, 2 thava
hu maya moli e numoghegheiwo na e
gharelaghɨlaghɨ, mbaŋa hu loŋweya uturawe
regha, o utuutu regha, o utuutu va thɨ rorinjoŋa
na gharɨgharɨ thɨŋava i mena weime. Utuutuko
thiyako thɨŋa Jisas kaero va i njoghama.
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3 Othembe ŋgoroŋga lenji utuutu, tha lolo
regha i yaroŋga. Kaiwae Giya ghambaŋa amba
mane i vutha, ghaghad mbaŋaniye gharɨgharɨ
lemoyo thɨ thɨghɨyawana Loi, amba mbaro
gharakivwala ne i yomara, iye ele ghambako
ne i vaidiya mukuwo memeghabananiye.
4 Budakaiya gharɨgharɨ thɨŋa lenji loiŋgi, o
thɨ kururu weŋgi, iye i wovakwanɨkwanɨŋgi,
na tembe ghamberegha i wovoreŋa na iŋava i
kivwalaŋgi. Tembe ŋgoreiyeva, i wa ve yaku Loi
ele Ŋgolo Boboma tɨne na tembe ghamberegha
iŋava iye Loi. 5 Thare hu renuwaŋakiki mbaŋa
va ya yaku weiŋguyaŋgiya ghemi, va ya utuŋa
iya bigibigiko thiyako e ghemi?

6 Na kaero hu ghareghare, mbaro
gharakivwala gharavikikighathɨ mbaŋake iyake
mbe inawe na thava wo i yomara ghaghad
ne i vaidiya ghambaŋa moli. 7 Othembe
mbaro gharakivwala thanavuniye kaero
ina i kakaiwo thuwele e yambaneke, ko
iyemaeŋge gharavikikighathɨ mbe inawe i
vikikighathɨ na thava wo i yomara moli. Mbe
inawe vara i vikikighathɨ ghaghad Loi ne i
woghera, 8 ko amba ne e mbaŋako iyako
mbaro gharakivwala i yomara. Ko iyemaeŋge
mbaŋa Giya Jisas ne i njoghama ghaeko
ndewendewae ne i vakatha ma ele vurɨgheghe
na vwenyevwenyewae laghɨye ne i vakowana.
9 Mbaŋa mbaro gharakivwala ne i yomara na i
wo le vurɨgheghe weya Seitan, na ne i vakatha
vakatha ghamba rotaele kwanɨkwan tomethi na
i yaroŋgiya gharɨgharɨwe. 10 Thanavu raraitharɨ
ghanjikwanɨkwan e tɨne ne i yaroŋgiya thavala
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thɨ loŋgaloŋga mare ele valɨvaŋga. Thiye ne thɨ
mare kaiwae, utuutu emunjoru iya valɨkaiwae
ne i vamoruŋgi ma thɨ warariŋa na thɨ botewo
thɨ wovatha. 11 Iya kaiwae Loi ne i variye
bigi regha vurɨgheghe weŋgi na i vakatha thɨ
loŋweghathɨgha kwanko. 12Mbala gharɨgharɨko
wolaghɨye thavala ma thɨ loŋweghathɨgha utu
emunjoruko thɨwarariŋa eŋge thanavu raitharɨ,
Loi ne i wovatharɨtharɨŋaŋgi.

Hu ndeghathɨ vurɨgheghe
13 Lama bodaboda, ghemi Giya i

gharethovuŋga, valɨkaiwame moli wo vata
ago valaŋa weya Loi kaiwami, kaiwae va i
rikowe kaerova i tuthiŋga mbala i vamoruŋga.
Le vamoruŋga e tɨne iya kaiwae i vakatha
Nyao Boboma i vakavakathaŋga hu boboma, na
tembe ŋgoreiyeva kaiwae lemi loŋweghathɨ
utu emunjoru. 14 Toto Thovuyeko iya wo
vavaghareŋako e ghemi e tɨne Loi i kula e ghemi
na mbala hu ru na hu yakuŋa ghanda Giya
Jisas Krais le vwenyevwenyeko. 15 Iya kaiwae,
lama bodaboda, hu ndeghathɨ vurɨgheghe
na hu vikikighathɨgha emunjoruko iyava wo
vaghareŋgako e ghemi, e ghalɨŋame o e leta
tɨne.

16-17 Wo naŋgo weya ghanda Giya Jisas Krais
na Loi Ramanda ne i vavurɨghegheŋga gharemi
na i vavurɨghegheŋga mbala hu vakathambele
vakatha thovuye wolaghɨye na hu utumbele utu
thovuye wolaghɨye. Loi va i gharethovuŋainda
na le gharevɨrɨ e tɨne i giya vurɨgheghe



2 Tesalonaika 3:1 vi 2 Tesalonaika 3:7

memeghabananiye na weiye la gharematuwo ra
roroghagha.

3
Hu naŋgo kaiwame

1 Lama bodaboda, lama utu ghaghegovun
ŋgoreiyake. Hu naŋgo kaiwame na mbala Giya
utuniye i maya na i lawa, na gharɨgharɨ weinji
lenji yavwatata weya Loi thɨ wo, na ŋgoranjiya
ghemi. 2 Na tembe hu naŋgo weva Loi
na i vamoruime weŋgiya gharɨgharɨ raraitharɨ
moli, kaiwae ma gharɨgharɨke wolaghɨye thɨ
loŋweghathɨ. 3 Ko iyemaeŋge Giya i vakatha
valaŋa budakaiya va le dagerawe, na iye
ne i vavurɨghegheŋga na i garubuŋga thava
lolo raitharɨ Seitan i vakowanaŋga. 4 Weime
lama gharematuwo weya Giya kaiwami, na wo
ghareghare emunjoru budakaiya va wo utugiya
e ghemi mbe hu vakavakatha na mbe hu
vakathambele vara.

5 Wo naŋgo weya Giya na iye i ndeviva e
lemi renuwaŋa, mbala hu ghareghareya Loi le
gharethovu na hu ghataŋaghathɨ ŋgoreiya Krais
le ghataŋaghathɨ.

Raloŋweloŋweghathɨ mbala thiya kaiwovao
6 Lama bodaboda, Giya Jisas Krais e idae wo

dage e ghemi, lemi valɨraloŋweloŋweghathɨna
wolaghɨye iya mbema thɨ yaku bwagabwaga
eŋge na vavagharena iyava wo vavagharena
weŋga ma thɨ ghambu, thava hu wabwi na
regha weimiyaŋgi. 7Ghemi kaero hu ghareghare
wagiyawe budakaiya va wo vakavakatha mbala
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mbe hu vakathava. Mbaŋa va wo yaku weŋga
mava wo yakuyaku bwaga. 8 Ma ŋgoreiya
vambema wo ghanɨghan bwaga eŋge lolo regha
ele ŋgolo na ma wo vamodo. Iyemaeŋge
gougou na ghararaghɨye wo rovurɨgheghe na
wo kaiwo na thava wo vakatha ghamivuy-
owo regha. 9 Va wo vakatha ŋgoreiyako,
gharerenuwaŋa ma ŋgoreiye ma valɨkaiwame
woŋa na hu thalavuime, ko iyemaeŋge wo
vakatha ŋgoreiyako na wo tabo lemi ghamba
thuwathuwa. 10 Mbaŋa vamba iname ghena
e tɨnemina, wo woveŋga mbaro na woŋa
ŋgoreiyake: “Thela thoŋgoma i kaiwo, ko thava
i ghanɨŋga.”

11Wo loŋwe utunimi, gharɨgharɨ vavana inanji
e tɨnemina mbema thɨ yaku bwagabwagaeŋge,
na ma nuwanjiya thɨ kaiwo. Ko iyemaeŋge
mbema ghanjikaiwo eŋge thɨ mbaro lawalawa
weŋgiya ghanjiune vavana. 12 Giya Jisas Krais
e idae wo dage weŋgi na wo ŋaevairɨŋgi
weinji lenji riwouda na thɨ kaiwo mbe thiye
ghanjithalavu kaiwae. 13 Ko iyemaeŋge ghemi,
lama bodaboda, thava weimi lemi riwobanebane
thovuye ghavakatha kaiwae.

14 Thoŋgo ŋgoreiya lolo regha ina ghena
ma i ghambugha mbaroke iya wo rori e
letake iyake tɨne, hu ghareghare wagiyawe na
thava hu tubwe na regha weimi, mbala i
vakatha na i monjina. 15 Iyemaeŋge thava
lemi vakatha regha i tharɨwe na ŋgoreiya
iye ghamithɨghɨya. Ko iyemaeŋge ŋgoreiya
ghaghami hu vathanavu.
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Dage Mwaewo
16 Wo naŋgo weya Giya, iye gharemalɨlɨ gha

Giya, iye ne i giya gharemalɨlɨ e ghemi mbaŋake
wolaghɨye na e kamwathɨke wolaghɨye. Giya iye
weimi taulaghɨna ghemi.

17 Mbaŋake mbe wombereghake vara e
nɨmaŋgu ya roriya dagemwaewoke iyake.
Letake wolaghɨye thiyake e tɨne ya roriya iyake
na mbala hu ghareghare emunjoru Pol ghino
ya rori. Nɨmaŋguke muiye mbe ŋgoreiyevara
iyake.

18Ya naŋgo ghanda Giya Jisas Krais le mwaewo
i yaku taulaghɨna e ghemi.
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